KOZLEMENYEK

Egy konyvészetileg ismeretlen debreceni reformatus énekeskonyv 1610-bél. 2007-ben egy ber-
lini antikvarius eladasra kinalt egy régi magyar nyelvii kdnyvet, amely egy Franciaorszagban 1év6
magangyijteménybe keriilt. A konyv magyar tulajdonosa lehetévé tette, hogy a konyvrél rovid
ismertetést tegyek kozzé.

Maga a mii, egy reformatus egyhazi és temetési énekgytijtemény, nem ismeretlen. Els6 kiadasat
Ujfalvi (Szilvasi Ujfalvi) Imre allitotta Gssze, és 1602-ben Debrecenben jelent meg!. A szakiro-
dalom masodik kiaddsnak tekinti a némileg bdvitett tartalommal 1616-ban szintén Debrecenben
kiadott, immar Ujfalvi nevének szerepeltetése nélkiili miivet.2 Ennek a két kiadasnak, akarcsak
Ujfalvi Imre miikddésének, bdséges irodalma van, sét, az 1602. évi kiadas hasonmas kiadasa is
megjelent a Bibliotheca Hungarica Antiqua sorozatban.> A most felbukkant, eddig konyvészetileg
ismeretlen mi ezeknek az énekgytijteményeknek koztes, 1610-ben megjelent kiadasa.

A konyv leirasa:

KERESZTYENI ENEKEK Melyeket az Magiar Nemzetben Reformaltatott Ecclésiakban szok-

tak mondani Ezek mellett adattattanak szép rendel az Halotti énekek is Debrecenben, Nyom-
tatta Lipsiai Pal, 1610.

A4-74, Aad—Yy4 = [2] cimlap +350 + [8] Mutaté tabla — 4°, (kdnyvtabla 13 x 20 cm)

A mii utan kotve 8 iires lap és a hatso szennylap, koziiliik 11 oldal 17. szazadi kézirassal beirt.

A cimlevél hatan két zsoltar idézet szerepel: Psal: 105. (Enekellyetek és mondjatok dicsiretet. )

¢és Psal: 107 (Dicsirjetek az Urat...)

A cimlap utan kozvetleniil az énekek kovetkeznek, 4 csoportba sorolva:

® Az Psalmusokbol valo isteni dicseretek
® Idnepekre valo énekek

® Az Chatechesisbol valo énekek

® Kiilomb kiilomb féle énekek

Az énekeket kdveti 6nallo részként, de cimlap nélkiil a temetési éneke gyiijteménye:

® Halot temeteskorra valo énekek

A konyvet 4 szamozatlan levélen a Mutato tabla zarja, amely 232 éneket sorol fel.

A fatablara vont, gorgetds vaknyomassal diszitett (a diszitések kozott Luther Marton, Melanchthon
Philip, Hus Janos és Rotterdami Erasmus kicsiny portréival) bérkotésti konyv rendkiviil jo allapot-
ban maradt fenn, csupan a két konyvcsat koziil hianyzik az egyik. A kétésen az 1610 évszam és
M E N” monogram is szerepel. Nem kizart, hogy a kotés a konyvvel egyidés és debreceni munka.

' RMNY 886.

2 RMNY 1107.

3 Keresztyéni énekek Debrecen, 1602, Kozzétette Készeghy Péter, kisérd tanulméanyat irta Acs
Pal (Bibliotheca Hungarica Antiqua, 38), Budapest, Balassi Kiado, [2004].
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Ezt a késGbbiekben egy alapos, a konyvet kézbevevé vizsgalat tudja majd eldonteni.* A konyv
gerincére valamikor a 18. szazadban(?) aranyozott diszitéseket préseltek és ,,Keresztyeni enekek”
valamint ,,Hungarice” nyomatott papir cimkéket ragasztottak. Ez utdbbi utalhat akar arra is, hogy
a kdnyv egy nagyobb, tobb nyelven megjelent miiveket magaba foglalod konyvgyiijteményben is
szerepelt.

A koényv korabbi tulajdonosai koriil sok a bizonytalansag. A konyvet eladd antikvarius a konyv
eredetérdl csak annyit tudott mondani, hogy egy Londonban tartott antik konyvvasaron vette. Az
elsé konyvtabla hatoldalan kiskolacsini Zbisko Ferenc Karoly (1711-1774) valasztott vegliai piis-
pok, etc., kiralyi tanacsos exlibrise van. Az antikvarius kozlése szerint a konyv hozza keriilésekor
az exlibris levalt [félig levalt? — nem emlékezett pontosan] allapotban volt, 6 ragasztotta vissza,
alatta angol nyelvii exlibris van. Ez logikailag furcsanak tlinik: ha a konyv Angliaban kertilt el6, az
angol exlibrisnek kellene feliil lennie.

Az els6 szennylapon possesori bejegyzés szerepel: ,,Accepi librum hunc ex liberalitate Dnj
(olvashatatlan név, végén kettéspont) O: Ao 1619 24 Martii”. A bejegyzésben az abban a korban
csak a magyar nyelvben hasznélt ,,0” betii megjelenése magyar kapcsolodasra utalhat. A cimlapon
egy felismerhetetlen szarazbélyegzo (nemesi cimer?) nyoma lathato.

A kotésen szerepld ,,M E N” névroviditést nem tudtuk feloldani.

Ez a rovid konyvismertetés nem tekinti feladatanak a konyv tartalmanak részletes 6sszehason-
litasat az 1602. évi és az 1616. évi énekeskonyvek tartalmaval. Biztosra vessziik, hogy ezt majd
elvégzik azok, akik a reformarus egyhazi énekekkel, vagy Ujfalvi Imre miikodésével foglalkoznak,
¢és érdeklodésiiket ennek a kiadasnak a felbukkanasa felkelti. Néhany szroproba szertien elvégzett
ellendrzés alapjan mégis biztosan allithato, hogy a konyv tartalmaban az eddig ismert 1602. és
1616. évi kiadasokétol eltérd.

Kezdetként rogton feltiinik, hogy a most felbukkant konyvben nem szerepel az 1602. éviben
megjelent Praefatio, és az Ujfalvi Imre altal 5sszeallitott énekeskdnyv-jegyzék.

Ugyancsak az 1602. évi kiadastol valo eltéréseket talalunk a Psalmusokboél valo dicséreteknél.
Sztarai Mihaly Sok jotéteményen... éneke utan az Orék Isten figyelmezzél... (LXX. Psalmus) és az
Ur Isten figyelmezzél... (LXXI. Psalmus) kezdetii énekek kovetkeznek, és csak ezutan kovetkezik
Skarica Maté Hogy Jeruzsalemnek... kezdeti éneke. Huszar Gal Jer érvendezziink. .. és Barat Ist-
van Siess nagy Uristen... éneke kozétt az Oriillyetek az Istenben. .. (C. Psalmus) és Illyen fogaddst
tén az szent David... (Cl. Psalmus) kezdetli énekek talalhatok. Ez a négy kdzbeiktatott ének az
1602. évi kiadasban nem szerepel.’

Az 1602. évi kiadasban és a most felbukkant kdnyvben szereplé Catechesisbdl valo énekek
teljesen megegyeznek. Kozottiik szerepel a Jézus Krisztusnak egyediili iidvisségiinknek. .. kezdeti
¢ének, amely helyett az 1616. évi kiadasban Batizi Andrés Jer dicsérjiik. .. éneke jelent meg.

A Halotti énekek teljességiikben az 1602. évi példany hianyossaga miatt nem sszehasonlitha-
tok. Eltéréen azonban a masik két kiadastol, az 1610 évi kiaddsban a Halotti énekek kozott nem sze-
repelnek a latin nyelvii énekek, és nem talalhat6 az 1616. kiadasban a temetési rész végén szerepld
Intés sem. Azt nem tudni biztosan, hogy ez az Intés az 1602. évi kiadasban szerepelt-e.

Az 1616. évi kiadasban az Unnepi énekek kozott legalabb négy olyan ének van, (Szegedi Kis
Istvan Jézus sziiletik..., Sztaray Mihdly Mi Atyank, Atya... és Minden embereknek..., valamint
a szerz6 nélkiili Halat adjunk mindnydjan. .. kezdetii énekek), amely ebben az 1610-ben megjelent ki-
adasban nem szerepel. A mindkét kiadasban meglévo énekek sorrendje egy-két esetben eltéro.

4 Koszonet Rozsondai Marianne-nak a fényképek alapjan mondott, csak elzetes véleményéért.

5 Ezek az énekek talan az 1602-es, Ujfalvi Imre szerkesztette énckeskonyvben is meglehettek,
am az egyetlen fennmaradt példany csonkulasa miatt a kotetben ma mar csakugyan nincsenek ben-
ne. (4 Szerk.)
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Konyviinkbdl hianyzik par olyan ének is, amely viszont az 1602. ¢s 1616. évi kiadasban egya-
rant szerepel. Az egyik ilyen Tesini Imre Tebenned bizom, Uram... kezdetli éneke.

Az énekes konyv 1602. évi kiadasat a konyvészeti irodalom Szabo Kéroly nyoméan® kéti Ujfalvi
Imréhez.

Ujfalvi Imre 1596-t61 debreceni kollégium tandra, késSbb debreceni prédikator, majd esperes
lett. 1607-t6] nagyvaradi prédikator és a Bihari Egyhazmegye esperese volt. Sulyos vitai voltak
Hodaszi Lukacs reformatus piispokkel a pilispoki intézmény sziikségessége kortil, ezért 1610. no-
vember 7-én, a Nagyvaradon tartott Zsinat hivatalaibol felmentette. 1612-ben a prédikatorsagtol
is eltiltottdk, majd a vilagi hatésagok bebdrtondzték. Bethlen Gabor erdélyi fejedelem fogsagat
1614-ben kegyelembél szamiizetésre valtoztatta. Ujfalvi ekkor elhagyta Erdélyt, majd révidesen
nyoma veszett.’

1610-ben a Nagyvaradon ¢16 Ujfalvi és a Debrecenben prédikatorként is miikddd Hodészi Lu-
kacs piispok vitaja teljesen elmérgesedett. Erre vald tekintettel feltételezziik, hogy ezért adtak ki
az énekes konyvet — amelyet a reformatus egyhaz bizonyara magaénak tekintett — megvaltozott
cimlappal és az Ujfalvira utalé Prefatio és Azoknak nevek kik énekes konyveknek ki bocsatasaban
munkalkottanak ciml jegyzék nélkiil. Azt nem tudjuk, hogy az 1610-ben megjelent konyvet ki
allitotta Ossze, ki hatarozott a tartalmi valtoztatasokrol (énekek elhagydsa, illetve Gjak beiktatasa,
énekek sorrendjének felcserélése, stb.), de talan a tovabbi kutatasok erre majd valaszt adnak.

A konyv érdekességét noveli a konyv végére kotott magyar kézirasos zsoltar- és ének gyiijte-
mény. Kozottiik szerepel az LI. (Miserere) zsoltar, és unitarius énekeskonyvekben nyomtatasban is
megjelent Sok nyavalydnkban Atyankhoz kidltunk...® és Dicséretet mondjunk Uristennek és O Fid-
nak...° kezdetti két ének.

Varhatoan a Franciaorszagban 1év6 konyv tulajdonosa hozzajarul ahhoz, hogy a konyvrdl digi-
talis masolat késziiljon, igy az a kutatok és érdeklédok szamara is elérhetd lesz.
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6 Szabo Karoly RMK 1, 302 és 377.

7 Ujfalvi Imre életérdl 1. Totn Ferenc, A helvétziai valldstételt kévetd Tl a Tiszai Szuperinten-
dentzidaban élt reformatus piispokok élete, Gyor, 1812.; SzinnyEl Jozsef, Magyar irok élete és mun-
kai, XIV. kotet, Bp., Magyar Kényvkiadok Egyesiilete, 1981.

8 RMNY 983.
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